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CZECH VERSION BELOW

Introduction: 

Since the events of 11th September, there has been in the Western world an anxious attempt on the part of non-Muslims to live in concord with their Muslim fellow-citizens. In the Czech Republic, however, relationships with Muslims have not been much discussed, even though there are several thousand immigrants from Arab countries living here.  The situation may change after the enlargement of the European Union, when Islam will clearly become more visible in the Czech Republic.   The question was raised on 13 October 2002 in Prague, at a Symposium devoted to co-existence with Muslims in the European environment, organised by the Prague Society for International Cooperation.

Jan Čáp: 

It isn’t every day that you hear the greetings “Dobrý den” and “Salam alejkum” from the same mouth.  But the Multicultural Symposium was an exception.  The experiences of the majority population of Western Europe were confronted with the opinions of the Muslim minority at this working seminar of diplomats, politicians, Arab specialists and social scientists. The Vice-President of the host organisation, Pavel Bratinka, explained that for the time being Czech society can make use of such multicultural know-how in its relationships with the Roma minority.  But does he think that the day will come when Czechs will have to familiarise themselves with Islam?

Pavel Bratinka:

It obviously depends on the Czech Republic’s immigration policy, not to mention that of the European Union which will be our wider homeland, and it is of course a legitimate question as to how much we want to regulate this immigration policy in the interests of peace and of the future peaceful development of our European lands.  It is certainly going to be a problem without a simple resolution… And at the same time we have to beware of being led astray by false solutions and false illusions.

Jan Čáp:

The Muslim community is clearly growing in the context of a trend which, according to Luboš Kropáček, Professor of Arabic Studies at the Charles University in Prague, has in the last fifty years essentially transformed the religious map of the whole continent.

Luboš Kropáček:

The arrival of Muslims in western Europe has from the time of the Reformation until after the World War II brought about a major religious demographic change.  Insofar as the presence of religious communities is concerned, Muslims have in many countries formed the second largest religious group.  For example in France, Belgium and Spain after the Roman Catholics; in Norway and Sweden after the Lutherans.  And we can add several of the former settled Muslim groups in eastern Europe, where we also come across Muslims as the second largest religious group, in both Bulgaria and Russia after Orthodox Christians.

Jan Čáp:

You also mentioned that with the influx of Muslims the Church has actively intervened in the process of coexistence of majority and minority groups.  How is this process coming along in the Czech Republic? 

Luboš Kropáček:

In the Czech Republic the presence of Muslims is not very visible.  Muhamad Ali Šilhavý, the honorary chief representative of Czech Muslims, who lives in Třebíč, claimed during a press conference that there are about 15 to 20 thousand Muslims at present living in the Czech Republic.  Some other Muslims, for example the group based at the mosque in Prague, have clarified this information to mean that there are here 15 to 20 thousand people who have come from Muslim countries, but that not all would claim Islam as a mark of their essential identity.  The number of those who keep the precepts of Islam and on Friday attend prayers and preaching is considerably smaller.  For example, around 300 attend the Prague mosque, on holy days 500.  The situation is similar in Brno, home of the second largest community.

Jan Čáp:

Do you think that this will change with the trend towards migration?

Luboš Kropáček:

I am sure that once we become a member of the European Union the number of Muslims resident here will rise.  For example, in recent years there has been a tendency for some Turks with small businesses in Germany to come and set up similar small businesses here.  Sometimes a café, or a small restaurant. In Prague, apart from the large mosques which are partly Czech and partly Arab, there was in the Karlín district a special prayer room for Turks, where the language is Turkish, and which will certainly reopen once it has been restored after flood damage.

Jan Čáp:

Luboš Kropáček speaking.

What can Czechs learn from coexistence with the Muslim minority in western Europe?  I asked Deputy Speaker of the House of Lords, Baroness Cox of Queensbury.

Caroline Cox:

Every liberal democracy which acknowledges freedom of speech and of confession must offer these rights to newcomers as well.  And at the same time respect the contribution which the peaceful Muslims can bring.  But as well as this the community has to take seriously the problem of Islam extremists.  Democracy is at risk, for extremists know very well how to exploit its advantages. Terrorists spread fear, and as long as we ignore this, we are creating fertile ground for Islamophobia.

Jan Čáp:

Baroness Cox speaking at a Prague symposium which marked out the guidelines of a future multicultural dialogue with the Muslim minority in central Europe as well.




CZECH VERSION
Intro: 
Jak známo pražský summit NATO se věnoval bezpečnostním hrozbám ve světě. S předefinováním nepřítele aliance však bezpečnost a stabilita přestává být pouze otázkou zbraní a uniforem. Aspoň to tvrdí kolega Jan Čáp, který navštívil mezinárodní debatu na téma: Zajištění bezpečnosti:“Vztahy národních států a mezinárodních institucí“, kterou v pondělí  25. listopadu v pražském Fürstenbergském paláci  pořádala Pražská společnost pro mezinárodní spolupráci. 

Jan Čáp: 
Když se ve starověkém Římě legionáři chystali do války proti nepříteli, věděli kde se s ním zhruba střetnou. Svůj bitevní terén znaly i novověké armády námořní. Když byl však po loňském 11. září a po letošním pražském summitu NATO za hlavního nepřítele ozbrojených složek Západu označen globální terorismus, přestává být jasný nejen charakter budoucího možného bojiště, ale i jeho bojovníci. 

Poradce generálního tajemníka aliance pro střední a východní Evropu Chris Donnelly vysvětlil, že se slábnoucí rolí armád při zajištění světové bezpečnosti narůstá význam nevládních organizací. Obrana a bezpečnost prý přestává být otázkou vojáků a diplomatů a poskytuje prostor nevládnímu sektoru. Generál Dieter Clauss velel v osmdesátých letech 20. pancéřové divizi bundeswehru. Jako vysloužilec nyní působí v nevládním sektoru. Jaké on vidí rozdíly ve svých dřívějších a nynějších aktivitách?

Dieter Clauss: 
Co mohou vojenské síly dosáhnout, je zastavit lokální boje a útoky. Pak ale musí nastoupit jiné instituce, které musí vytvořit stabilní a demokratické struktury. Terorismus má různé podoby a například aktivity Bin Ládina lze zastavit jedině silou. V tom spočívá role ozbrojených složek. Významnější jsou však řešení politická a ekonomická. 

Jan Čáp: 
V čem tedy spočívá role organizací nevládního sektoru při zajišťování bezpečnosti?

Dieter Clauss: 
Druhy terorismu jsou rozličné a jeden z nich má své kořeny v chudobě, nemocích a potlačovaných právech národů. A právě v této oblasti mohou nevládní organizace pomoci a odstraněním chudoby zabránit radikalizaci těchto lidí, kteří nebudou svá práva vymáhat prostřednictvím síly, ale budou se dlouhodobě snažit vyvinout stabilní a demokratickou společnost. 

Jan Čáp: 
Role nevládních organizací může spočívat v humanitární pomoci, v odborném poradenství politikům či v monitorování porušování lidských práv. Jaké šance na uplatnění mají v této sféře nevládní organizace působící v České republice? Podle výkonného ředitele nadace Forum 2000 Oldřicha Černého má zdejší nevládní sektor v otázce bezpečnosti hodně co dohánět. Už proto, že veřejnost nechává bezpečnost tradičně na elitách. 

Oldřich Černý: 
Já mám občas takový pocit, že u nás si lidé pořád myslí, že bezpečnost je takové téma, které je jakousi komoditou, kterou vlastní velice úzká skupina lidí a na ty ani není vidět za jejich přísně tajnými spisy. Není to pravda. Bezpečnost je věc veřejná, každého z nás. 

Jan Čáp: 
Co tedy z pondělní debaty vyplývá pro nevládní organizace v České republice? To je otázka pro vice-prezidenta Pražské společnosti pro mezinárodní spolupráci Pavla Bratinku.

Pavel Bratinka: 
Nevládní organizace jsou zapotřebí docela kriticky ve dvou směrech. Ten první je soustřeďovat rozumné a zkušené lidi, kteří by vyvíjeli nové představy, nové myšlenky, nové návody, jak se vyrovnat s otázkami bezpečnosti, protože vládní úřady na tuto práci při svém zapojení a přetížení jednoduše nestačí. A druhá věc je, že v demokratických zemích není dost dobře možné provádět bezpečnostní politiku bez toho, aby občané, voliči věděli proč se to dělá a proč se volí tyto metody. A to je úkol pro nevládní organizace, aby informovaly a vysvětlovaly otázky bezpečnosti. Aby vyzývaly občany k diskusím, aby se kultivovalo vědomí v občanské společnosti. 

Jan Čáp: 
Jak jsou na tyto úkoly podle Vás připraveny ty nevládní organizace, které pracují na území České republiky?

Pavel Bratinka: 
Já si myslím, že tady je situace dost zoufalá, už třeba citovaný příklad, že žádná česká univerzita nenabízí žádná bezpečnostní studia, žádné kurzy o problematice bezpečnosti. A těch pár nevládních institucí, které žijí z příspěvků, zatím nemají pořádné zdroje myšlenkové. Pracuje v nich jen velmi málo lidí, kteří pracovali ve státní sféře a naopak velmi málo lidí, kteří se něco naučili v těchto organizacích vstupuje zase zpátky do státních struktur. Takže tady toto pole je velmi nezorané. 

Jan Čáp: 
Zazněla tady narážka, že ne se všemi nevládními organizacemi by se v otázce bezpečnosti mělo spolupracovat. Mohl byste mi vysvětlit, jaké tady hrozí nebezpečí?

Pavel Bratinka: 

To se týká těch organizací, které nejsou průhledně financovány a které mohou sledovat čistě nějaké nežádoucí zájmy a tvářit se jako nezávislá organizace. Nezávislost těchto institucí je velmi důležitá jednak pro kvalitu jejich produkce a za druhé pro jejich důvěryhodnost. To znamená, že zde se neobejdeme bez toho, aby si sféra podnikatelská, ale i jednotlivci uvědomili potřebnost takových institucí a poskytovali jim příslušnou finanční podporu z dostatečně rozmanitých zdrojů, aby se nedala nijak nepříznivě ovlivňovat činnost těchto organizací. 

Jan Čáp: 
Tolik vice-prezident Pražské společnosti pro mezinárodní spolupráci Pavel Bratinka. 

Účastníci pondělní debaty se shodli na tom, že nevládní organizace mohou konfliktům buď předcházet anebo odstraňovat jejich následky. Ozbrojené složky však nahradit nikdy nemohou. Ani samotná restrukturalizace Severoatlantické aliance a její  přezbrojení ovšem vítězství v boji proti terorismu zřejmě nezajistí. 
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